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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) …/... ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της XXX 

για την τροποποίηση των παραρτημάτων II και III του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005 

του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ανώτατα όρια 

καταλοίπων της ουσίας difenoconazole (διφαινοκοναζόλη) μέσα ή πάνω σε ορισμένα 

προϊόντα 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 396/2005 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου, της 23ης Φεβρουαρίου 2005, για τα ανώτατα όρια καταλοίπων φυτοφαρμάκων 

μέσα η πάνω στα τρόφιμα και τις ζωοτροφές φυτικής και ζωικής προέλευσης και για την 

τροποποίηση της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου1, και ιδίως το άρθρο 14 παράγραφος 

1 στοιχείο α) και το άρθρο 49 παράγραφος 2, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Για τη δραστική ουσία difenoconazole (διφαινοκοναζόλη) έχουν καθοριστεί ανώτατα 

όρια καταλοίπων (στο εξής: ΑΟΚ) στο μέρος Α του παραρτήματος III του 

κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005. 

(2) Το 2024 η Ευρωπαϊκή Αρχή για την Ασφάλεια των Τροφίμων (στο εξής: Αρχή) 

υπέβαλε αιτιολογημένη γνώμη2 σχετικά με την αναθεώρηση των ΑΟΚ για την ουσία 

difenoconazole σύμφωνα με το άρθρο 12 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005.  

(3) Η Αρχή πρότεινε νέο ορισμό του καταλοίπου για την επιβολή της νομοθεσίας, ο 

οποίος εφαρμόζεται στα ζωικά προϊόντα ως «difenoconazole — αλκοόλη 

(CGA205375), εκφραζόμενη ως difenoconazole», με βάση τα αποτελέσματα των 

μελετών μεταβολισμού για τα κατάλοιπα difenoconazole στα ζώα. 

(4) Η Αρχή συνέστησε τη μείωση των ΑΟΚ για τις πατάτες, τις γλυκοπατάτες, τις 

μελιτζάνες, τα σέσκουλα, τις άγριες αγκινάρες και το σέλινο. Συνέστησε περαιτέρω τη 

διατήρηση των υφιστάμενων ΑΟΚ για τις σκαρόλες, το μάραθο και το ραβέντι, για τα 

οποία υποβλήθηκαν και αξιολογήθηκαν από την Αρχή επαρκή υποστηρικτικά 

στοιχεία σχετικά με τις ορθές γεωργικές πρακτικές (στο εξής: ΟΓΠ). Δεδομένου ότι 

δεν συντρέχει κίνδυνος για τους καταναλωτές, είναι σκόπιμο να καθοριστούν τα ΑΟΚ 

για τα εν λόγω προϊόντα στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005 στο 

επίπεδο που προσδιόρισε η Αρχή.  

(5) Η Αρχή κατέληξε στο συμπέρασμα ότι, όσον αφορά τα ΑΟΚ για τα «μηλοειδή», τα 

«πυρηνόκαρπα», τα «σταφύλια», τις φράουλες, τα βατόμουρα, τα σμέουρα (κόκκινα 

 
1 ΕΕ L 70 της 16.3.2005, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/oj. 
2 EFSA, 2024. Review of the existing maximum residue levels for difenoconazole according to Article 

12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Επανεξέταση των υφιστάμενων ανώτατων ορίων καταλοίπων για 

την ουσία difenoconazole σύμφωνα με το άρθρο 12 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005]. EFSA 

Journal. 2024·22:e8987, https://doi.org/10.2903/j.efsa.2024.8987. 

http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/oj
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2024.8987
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και κίτρινα), τις επιτραπέζιες ελιές, τα kaki/λωτούς, τις μπανάνες, τη 

μανιόκα/κάσσαβο, το ίγναμα (κόνδυλος της διοσκουρέας), τη μαράντα την 

καλαμοειδή, τα κοκκινογούλια, τα καρότα, τα ραπανοσέλινα/γογγύλια, τα χρένα, τον 

ηλίανθο τον κονδυλόρριζο, την παστινάκη την εδώδιμη, τη ρίζα μαϊντανού 

(πετροσέλινο το σαρκόρριζο), τα ραπάνια/ραφανίδες, τα λαγόχορτα, τα γουλιά (είδος 

κράμβης), τα γογγύλια, τα σκόρδα, τα κρεμμύδια, τα ασκαλώνια, τα φρέσκα 

κρεμμύδια και βολβίνα (σκορδόχορτο) / σιμπούλα, τις ντομάτες, τις 

γλυκοπιπεριές/πιπεριές, τα αγγούρια, τα αγγουράκια, τα κολοκύθια, τα πεπόνια, τις 

κολοκύθες, τα καρπούζια, τα μπρόκολα, τα κουνουπίδια, τα λαχανάκια Βρυξελλών, τα 

λάχανα, τα κινέζικα λάχανα, τη μη κεφαλωτή κράμβη, τις γογγυλοκράμβες, το 

λυκοτρίβολο, τα μαρούλια, το κάρδαμο και άλλα βλαστάρια και φύτρες, το 

γαιοκάρδαμο, τη ρόκα, το κόκκινο σινάπι, τις καλλιέργειες νεαρών φύλων 

(συμπεριλαμβανομένων ειδών κράμβης), το σπανάκι, την ανδράκλα, τα ραδίκια 

witloof/αντίβ, τον φραγκομαϊντανό, το σχοινόπρασο, τα φύλλα σέλινου, τον μαϊντανό, 

το φασκόμηλο, το δενδρολίβανο, το θυμάρι, τον βασιλικό, τη δάφνη / τα δαφνόφυλλα, 

το δρακόντιο/εστραγκόν, τα φασόλια (με τον λοβό), τα φασόλια (χωρίς λοβό), τα 

μπιζέλια (με τον λοβό), τα μπιζέλια (χωρίς λοβό), τις φακές, τα σπαράγγια, τις 

αγκινάρες, τα πράσα, τα φασόλια, τις φακές, τα λούπινα / τον καρπό λούπινων, τον 

λιναρόσπορο, τα σπέρματα παπαρούνας κάθε είδους, τους σπόρους ηλιάνθου, τα 

σπέρματα ελαιοκράμβης, τα σπέρματα σιναπιού, τα σπέρματα βαμβακιού, τα 

σπέρματα κνήκου, τους σπόρους βόραγου, τους σπόρους ψευδολιναριού, τις ελιές για 

παραγωγή λαδιού, το κριθάρι, το φαγόπυρο το εδώδιμο, το καλαμπόκι, το κεχρί, τη 

βρώμη, το ρύζι, το σόργο, τα αφεψήματα βοτάνων από «άνθη», «φύλλα και βότανα», 

«ρίζες», «μπαχαρικά σπόρους, υποομάδα», «καρπούς καρυκεύματα, υποομάδα», τη 

γλυκόριζα, τον κουρκουμά, τα ζαχαρότευτλα, τις ρίζες κιχωρίου, το κρέας 

πουλερικών, το λίπος πουλερικών, το ήπαρ πουλερικών, τους νεφρούς πουλερικών, τα 

βρώσιμα εντόσθια και τα αυγά πουλερικών, ορισμένες πληροφορίες δεν ήταν 

διαθέσιμες και ότι απαιτούνταν περαιτέρω εξέταση από τους διαχειριστές κινδύνου. 

Ωστόσο, για τα μαρούλια, τις μη κεφαλωτές κράμβες, τις σκαρόλες, τα ραδίκια 

witloof/αντίβ και το σέλινο, η Αρχή κατέληξε σε ασφαλή ΑΟΚ με βάση εναλλακτικές 

ΟΓΠ. Τα κράτη μέλη θα πρέπει να επανεξετάσουν τις ΟΓΠ των εν λόγω καλλιεργειών 

για να διασφαλίσουν την ασφάλεια των καταναλωτών. Δεδομένου ότι δεν συντρέχει 

κίνδυνος για τους καταναλωτές, είναι σκόπιμο τα ΑΟΚ για όλα τα εν λόγω προϊόντα 

στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005 να καθοριστούν στα επίπεδα 

που προσδιορίζονται από την Αρχή. Αν και τα εν λόγω ΑΟΚ θεωρούνται ασφαλή, θα 

επανεξεταστούν λαμβανομένων υπόψη των πληροφοριών που θα προκύψουν εντός 

δύο ετών από τη δημοσίευση του παρόντος κανονισμού. 

(6) Η Αρχή κατέληξε επίσης στο συμπέρασμα ότι, όσον αφορά τα ΑΟΚ για τα μύρτιλλα 

μακρόκαρπα, τα φραγκόσυκα, τα αβοκάντο, τα γκουάβα, το γλυκό καλαμπόκι, τις 

αραχίδες, τα τέια, τους κόκκους καφέ, τα προϊόντα ιστών (λίπος, μυς, ήπαρ και 

νεφροί) και το γάλα ζώων (χοίρων, βοοειδών, προβάτων, αλόγων και άλλων 

εκτρεφόμενων ζώων), τα οποία βασίζονται στα ανώτατα όρια καταλοίπων που 

καθορίζονται από τον Codex Alimentarius (στο εξής: CXL), ορισμένες πληροφορίες 

δεν ήταν διαθέσιμες και ότι ήταν αναγκαία περαιτέρω εξέταση από τους διαχειριστές 

κινδύνου. Δεδομένου ότι δεν συντρέχει κίνδυνος για τους καταναλωτές, είναι σκόπιμο 

τα ΑΟΚ για τα εν λόγω προϊόντα στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 

396/2005 να καθοριστούν στα επίπεδα που προσδιορίζονται από την Αρχή. 

(7) Η Αρχή κατέληξε επίσης στο συμπέρασμα ότι, όσον αφορά τα ΑΟΚ για τον φλοιό 

μπαχαρικών και τα μπαχαρικά από οφθαλμούς ανθέων, στίγμα ανθέων και επίσπερμο, 

ορισμένες πληροφορίες δεν ήταν διαθέσιμες και ήταν αναγκαία περαιτέρω εξέταση 
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από τους υπευθύνους διαχείρισης κινδύνου. Δεδομένου ότι δεν ήταν δυνατόν να 

καθοριστούν ΑΟΚ ούτε τιμές εκτίμησης κινδύνου, είναι σκόπιμο να μειωθούν τα 

ΑΟΚ για τα εν λόγω προϊόντα στο όριο προσδιορισμού (στο εξής: ΟΠ) του 

παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005. 

(8) Η Αρχή αξιολόγησε τα υφιστάμενα CXL στην αιτιολογημένη γνώμη της. Κατά τον 

καθορισμό των ΑΟΚ, η Επιτροπή έλαβε υπόψη τα CXL που θεωρούνται ασφαλή για 

τους καταναλωτές στην Ένωση.  

(9) Σύμφωνα με το άρθρο 6 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005, 

υποβλήθηκε αίτηση για τροποποίηση των υφιστάμενων ΑΟΚ για τα εσπεριδοειδή, τα 

ακρόδρυα, τα μάνγκο, τους καρπούς παπάγια, τα ξηρά μπιζέλια και τη σόγια. Η Αρχή 

αξιολόγησε τις υποβληθείσες πληροφορίες και κατέληξε στο συμπέρασμα3 ότι ο 

κίνδυνος για τους καταναλωτές είναι απίθανος. Η Αρχή κατέληξε επίσης στο 

συμπέρασμα ότι καλύφθηκαν τα κενά στοιχείων που είχαν εντοπιστεί κατά την 

επανεξέταση των ΑΟΚ σύμφωνα με το άρθρο 12 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 

396/2005 για τα εν λόγω προϊόντα. Ως εκ τούτου, είναι σκόπιμο τα ΑΟΚ για τα εν 

λόγω προϊόντα στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005 να 

καθοριστούν στα επίπεδα που προσδιορίζονται από την Αρχή. 

(10) Όσον αφορά τα προϊόντα για τα οποία δεν έχει εγκριθεί η χρήση του εν λόγω 

φυτοπροστατευτικού προϊόντος και για τα οποία δεν υπάρχουν ανοχές κατά την 

εισαγωγή ούτε τιμές CXL, είναι σκόπιμο να καθοριστούν τα ΑΟΚ στο ειδικό ανά 

προϊόν ΟΠ ή να εφαρμοστεί το προκαθορισμένο ΑΟΚ, σύμφωνα με το άρθρο 18 

παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005. 

(11) Η Επιτροπή ζήτησε τη γνώμη των εργαστηρίων αναφοράς της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

όσον αφορά την ανάγκη προσαρμογής ορισμένων ΟΠ. Τα εν λόγω εργαστήρια 

κατέληξαν στο συμπέρασμα ότι για ορισμένα προϊόντα οι τεχνικές εξελίξεις 

επιτρέπουν τον καθορισμό χαμηλότερων ΟΠ. 

(12) Μέσω του Παγκόσμιου Οργανισμού Εμπορίου, ζητήθηκε η γνώμη των εμπορικών 

εταίρων της Ένωσης για τα νέα ΑΟΚ και ελήφθησαν υπόψη οι παρατηρήσεις τους. 

(13) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 396/2005 θα πρέπει, συνεπώς, να τροποποιηθεί αναλόγως. 

(14) Προκειμένου να καταστεί δυνατή η κανονική εμπορία, μεταποίηση και κατανάλωση 

προϊόντων, ο παρών κανονισμός δεν θα πρέπει να εφαρμόζεται σε προϊόντα που έχουν 

διατεθεί στην αγορά της Ένωσης πριν από την έναρξη της εφαρμογής των νέων ΑΟΚ 

και για τα οποία διατηρείται υψηλό επίπεδο προστασίας των καταναλωτών. 

(15) Πριν από την έναρξη της εφαρμογής των τροποποιημένων ΑΟΚ θα πρέπει να 

μεσολαβήσει εύλογο χρονικό διάστημα ώστε να δοθεί η δυνατότητα στα κράτη μέλη, 

στις τρίτες χώρες και στους υπευθύνους επιχειρήσεων τροφίμων να προσαρμοστούν 

στις απαιτήσεις που προκύπτουν από την τροποποίηση των ΑΟΚ.  

(16) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της 

Μόνιμης Επιτροπής Φυτών, Ζώων, Τροφίμων και Ζωοτροφών, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

 
3 EFSA, 2025. Καθορισμός ανοχών κατά την εισαγωγή για την ουσία difenoconazole σε διάφορες 

καλλιέργειες. EFSA Journal. 2025· 23:e9472. https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9472. 

https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9472
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Άρθρο 1 

Τα παραρτήματα II και III του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005 τροποποιούνται σύμφωνα με 

το παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 396/2005, ως είχε πριν από την τροποποίησή του από τον παρόντα 

κανονισμό, εξακολουθεί να εφαρμόζεται στα προϊόντα τα οποία έχουν διατεθεί στην αγορά 

της Ένωσης πριν από την/τις … [Υπηρεσία Εκδόσεων: να προστεθεί ημερομηνία που 

αντιστοιχεί σε 6 μήνες από την έναρξη ισχύος του παρόντος κανονισμού]. 

Άρθρο 3 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην 

Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Εφαρμόζεται από την/τις [Υπηρεσία Εκδόσεων: να προστεθεί ημερομηνία που αντιστοιχεί σε 6 

μήνες από την έναρξη ισχύος του παρόντος κανονισμού]. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε 

κράτος μέλος. 

Βρυξέλλες, 

 Για την Επιτροπή  

 Η Πρόεδρος 

 Ursula VON DER LEYEN 
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